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USER MANUAL OPTICAL
SMOKE ALARM LUMA

Congratulations on the purchase of your new smoke alarm device. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual
in order to fully understand all the operational features. You will also find
some hints and advice to help you resolve any issues. Read all the safety
instructions carefully before use and keep for future reference.

The Housegard smoke alarm is designed to detect smoke particles, to
reduce the number of false alarms and to give an early warning if a fire
occurs. Its operation depends on correct positioning and maintenance.

FEATURES

+ IF ONE ALARMS, THEY ALL SOUND.

« Early warning, no matter where the fire starts.
« Long life battery, 10 years, safe and economic.
« Both adhesive 3M tape and screws included.

« Test and pause button.

« Malfunction warning signal.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model No: SA750

Detection type: Optical

Power source: Built-in 3V lithium
Alarm sound level: 85dBat3m
Working frequency: 868 MHz

Max connected units: 40 pcs
Transmission distance open air: 100 m

Operating Temperature: 0°Cto+55°C
Dimensions: 286 x 34 mm
Tested and approved: CE, EN 14604, RED

34mm




LED INDICATOR

BUZZER \

TEST/PAUSE/NETWORKING
BUTTON

POSITIONING COLUMN

TAMPER SWITCH

MOUNTING BRACKET

POSITIONING GROW

SCREW HOLE

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

+ The smoke alarm device is battery-powered. It will not work without
battery, or if the battery is dead, removed or not correctly connected.
Use only the specified

type of battery. DO NOT connect the smoke alarm device to any type
of detector or equipment other than what is stated in this manual.
The test button provides a full test of all the smoke alarm’s functions.
No other test methods are required. Test smoke alarm devices every
week to check that they are working properly.

Do not remove or disconnect the battery to stop false alarms, as this
will cause the smoke alarm to lose important functionality. Open a
window or ventilate the air around the smoke alarm device to stop the
alarm and/or press the pause button.

The smoke alarm device must be installed in line with all local and
national rules and regulations on installation.

The smoke alarm device is intended for use in houses. In apartment
blocks, each apartment should be fitted with its own smoke alarm
device. This smoke alarm device is not suitable for use in non-
residential buildings. The smoke alarm device is not a replacement for
a complete alarm system as required under law or by the fire safety
authorities.

There may be reasons why a person in a household might not hear the
alarm (e.g. noise, deep sleep, impaired hearing). If you suspect that

a person in the household will not react to the smoke alarm device,
specialist alarms should be installed.



The smoke alarm device detects combustion particles (smoke) in
the air. It does not react to flames or gas. The smoke alarm device is
designed to give off an audible

alarm if a fire is developing.

No smoke alarm devices are entirely reliable and they cannot give a
100% guarantee to protect life and property against fire. The smoke
alarm device is no replacement for insurance. Homeowners and
tenants should take out life and home insurance.

The smoke alarm device should be tested regularly and replaced after
ten years.

POSITIONING THE SMOKE ALARM DEVICE

In order to give an early warning, the smoke alarm needs to be installed
where the fire occurs. Housegard therefore recommends that you install
a smoke alarm device in every room and on every floor.

Bedroom Bedroom
Living room Kitchen
l rrrrr‘J- Finished basement
Multi story residence
Bedroom Kitchen |
_—— Dining room
Bedroom | Living room

Single-story residence, apartment,
mobile home
KEY:

@ Minimal protection
O Recommended/more substantial protection
A Smoke alarm devices with a pause function are recommended

« Install a smoke alarm device in all separate bedrooms and in rooms
commonly occupied.

In homes with several storeys, a smoke alarm device should be
installed atthe top of every staircase between each storey.

In the basement, a smoke alarm device should be installed in the
ceiling at the foot of the stairs.

In bedrooms where people sleep with closed doors, there should
always be a smoke alarm fitted in the bedroom.

Install a smoke alarm device in every room where there is a potential
risk of fire.

If you install the smoke alarm in a passageway whose width is less
than 3 m, install it in the middle and install one unit every 12 m.
Install the smoke alarm device in the middle of the ceiling. If you
can't, install it at least 0,5 m from the wall (wall mounting not
recommended).



If you install the smoke alarm on sloped or peaked ceiling, the
installation position shall be at least 1 m from the highest point (see
image below).

At least 1,5 m from fluorescent lamp or neon lamp. (In case of
electronic interference).

At least 3 m from the bathroom.

At least 6 m from the kitchen or stove.

At least 30 cm from the lamps.

100cm

SMOKE ALARM DEVICES SHOULD NOT BE
PLACED IN THE FOLLOWING LOCATIONS

« In the kitchen, near the cooker, where smoke from cooking could
cause false alarms.

In areas of high air humidity, such as bathrooms or near dishwashers
or washing machines, where steam and moisture could cause false
alarms.

Near fans and ventilation ducts, where air flows may prevent smoke
from reaching the smoke alarm device.

Near light sources and electrical equipment that emit an
electromagnetic field.

Near a fireplace or stove with an open fire.

At the top of a V-shaped ceiling, where air pockets could stop the
smoke from reaching the smoke alarm.

In a garage, where exhaust fumes could cause false alarms.

In dusty and dirty areas, where the dust and dirt could damage the
smoke alarm device.

In rooms where the temperature may fall below 0 °C or rise above
+55°C, or in rooms with large temperature variations.

Areas that have large metal surfaces that could block the RF signal
between units.

WARNING: Incorrect positioning may lead to reduced reliability and false
alarms.



PREPARING AND PROGRAMMING

Important: The SA750 smoke alarms are equipped with transmitters and
receivers, so they can communicate with each other. For this function to
work, the smoke alarms must be programmed to link up.

Important: The signal range may vary depending on position, the design
of the building and its materials. Make sure that all the installed smoke
alarms are within signal range.

Important: Protect your hearing. Smoke alarm devices emit a loud
audible signal. We recommend that you always use earplugs or other
hearing protection when testing your smoke alarms.




ACTIVATE BATTERY

We suggest that you interconnect the alarms before you install the
product to the ceiling, to make your operation more efficient.

Mount the smoke alarm to the mounting plate and twist mounting plate
clockwise. To activate the battery and turn on the smoke alarm, press
the test button once. Then the smoke alarm enters standby condition.
Note that the smoke alarm is not interconnected with other units now.

TWIST MOUNTING PLATE
CLOCKWISE



CONNECT THE ALARMS
Choose one of the smoke alarms as the Host unit. The Host unit is used
to send the radio code to the other alarms, so they all connect up.

1.

On the host unit, press the network button 3 times quickly and
then immediately press and hold until the LED blinks green. Do not
pause between presses.

Green LED = Success. Learning mode active (1 minute).

Red LED = Too slow clicks. Press faster.
HOST DEVICE

X3 SHORT
+
X1LONG

On any sub unit, press the network button 2 times quickly, and
then immediately press and hold until the LED blinks green and
beeps once. The unit is now connected successfully with the host
unit.

SUB DEVICE

X2 SHORT
+
X1LONG

Learning of interconnection is completed.

TEST THE CONNECTED ALARMS

Hold the test button on any interconnected smoke alarm until it
beeps, about 1second, then release. All interconnected unit will go
into alarm mode, red LED flashes and the buzzer beeps. On the other
interconnected alarms the green LED flashes

and the buzzer beeps.

ANY DEVICE

X1LONG




INTERCONNECT ADDITIONAL SUB UNITS

You can use any interconnected device as the host device.

1 Follow above instruction to interconnect additional Sub units into

the systems.

2. After successful interconnection, test the system again by holding
the test button on any interconnected smoke alarm until it tests,
about 1second, then release.

DELETE PROGRAMMING (RE-SETTING)

Press the networking button 4 times quickly and then immediately

press and hold until the LED blinks green and beeps once. It will blink
(twice per second) for three seconds and then go off. This will delete the
programming for that alarm.

X4 SHORT
*
X1LONG

ANY DEVICE

NETWORKING STATUS INDICATION

CONDITION OPERATION VISUAL AUDIBLE
INDICATIONS INDICATIONS
(GREEN LED) (BUZZER)
Host device: enter Press networking Flashes for 1 One beep after
code receiving button 3 times minute host alarm

then long press for
1second

(learning) quickly within 2 receives codes
mode seconds and then from sub-device)
long press for 1
second
Sub-device: enter Press networking Flashes for 10 None
code sending button 2 times seconds
mode quickly within 1
second and then
long press for 1
second
Sub-device is None On for 1second One beep
added to host and goes off
device’s wireless
group
Host device Press networking Flashes for 3 None
/sub-device: quit button 4 times seconds and goes
the wireless quickly within 2 off
group seconds and




INSTALLATION WITH SCREWS

1. Remove the mounting plate on the back of the smoke alarm by
twisting it anti clockwise.

2. Hold the mounting plate against the selected installation position
on the ceiling, mark the centre of the holes with a pencil. Drill a
hole through the pencil marks and use the enclosed screws and
anchors to secure the mounting plate.

3. Place the smoke alarm device against the
mounting plate and twist the smoke alarm
device clockwise until it clicks into place.

4. Press the test button to test the smoke alarm
device.

EASY INSTALLATION WITH TWO-SIDED
ADHESIVE TAPE

Make sure that the installation surface is flat and clean. If the surface is
rough, we recommend that you install the smoke alarm with the help of
the screws.

1. Remove one side of the 3M tape protection

2. Attach the tape on the base plate on back of the smoke alarm.
Press for 5 seconds.

3. Remove the second side of the 3M tape
protection.

4. Place the smoke alarm according to the
manual. Press the smoke alarm for five
seconds against the ceiling to make sure that
itis well attached

5. Press the test button to test the smoke alarm
device.

OPERATION

Start Up Mode

After correctly installing the alarm on the mounting bracket, press

the test button once to power it on. The green LED will flash for 5
seconds. If the test button is not pressed within 10 minutes, the alarm will
automatically power on and enter the normal operation mode.

Normal operation mode

In standby condition the red LED indicator flashes once every 53 seconds
to indicate that the smoke alarm is operating properly. The smoke alarm
detects smoke every 10 seconds. When it senses smoke, the alarm
sounds, short quick beeps and the red LED flashes rapidly at the same
time, until the air is clear.

Test mode
By pressing the test button the smoke alarm will enter alarm mode. The
unit will make short quick beeps and red LED flashes rapidly.

Low battery warning
This will indicate when the voltage is too low. The device will flash red
and beep once every 53 seconds.

Malfunction warning
This warning indicates that the alarm is malfunctioning. The device will
flash red twice every 53 seconds.
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Pause mode alarm (Low sensitivity)

The smoke alarm is desensitized by pushing the pause button. The red
LED flashes once every 10 seconds and no audible sound will be heard
during 10 minutes, unless smoke becomes denser. If the smoke becomes
denser, the alarm will override the pause mode. The pause mode will end
automatically after 10 minutes.

Pause mode low battery

The smoke alarm low warning can be paused by pushing the pause
button. The red LED flashes once every 53 seconds and no audible sound
will be heard during 12 hours. The pause mode will end automatically
after 12 hours.

MEANING OF THE DIFFERENT LED AND
ALARM SIGNALS

STATUS RED LED GREEN LED ALARM DESCRIPTION
SIGNAL
POWER ON None Flashes for 5 | None Power On the
seconds smoke alarm
NORMAL Flashes once | None None The smoke
MODE every 53 alarmis
seconds. working
normally.
PAUSE MODE Flashes once None None Exits pause
FOR ALARM every 10 mode after 10
seconds. minutes.
PAUSE MODE Flashes once | None None Exits pause
FOR LOW every 10 mode after 10
BATTERY seconds. minutes.
LOW BATTERY | Flashes every One beep Replace the
53 seconds every 53 alarm as soon
seconds as possible.
ALARM/TEST Flashes None Short quick | Evacuate/
MODE rapidly. beeps Validates the
functionality.
MALFUNCTION | Flashes twice | None None The alarm is
every 53 malfunctioning.
seconds.




CAUSES AND REMEDIES FOR FALSE ALARMS

A smoke alarm device detects and reacts to smoke particles in the air.
The smoke particles set off the smoke alarm device. This function means
that the smoke alarm device will also react to dust particles, moisture or
other particles in the form of pollen, insects etc. These factors are usually

the cause of a false alarm.

CAUSE OF ERROR

ACTION

Steam and moisture. A false alarm
may occur if the smoke alarm
device is placed too close to a
bathroom, laundry room, or other
location with high air humidity.

Place the smoke alarm device at
least 3 metres from any bathroom,
laundry room, or other location
where high air humidity may occur.

Dust and dirt. Since air passes freely
through the detection chamber,

the smoke alarm device will always
attract some dust and pollen
particles. This can lead to a false
alarm. The smoke alarm device may
also become more sensitive for this
reason, which could cause false
alarms. In addition, dirt will collect
over time, as the smoke alarm
device ages, which may result in
false alarms.

Regularly vacuum the smoke alarm
device, using a plastic nozzle to
avoid damaging the electronics.
Avoid fitting smoke alarm devices
in places with a lot of dust and
dirt. You can put a ‘hat’ over the
smoke alarm device or remove

it entirely while you are carrying
out renovation work at home that
involves sawing, sanding, etc.

Draughts, dust and air flows. False
alarms may be caused by the
smoke alarm device being placed
too close to doors, windows,
ventilation systems, fans, air ducts,
heat pumps or suchlike. This can
lead to dust particles being carried
up into the detection chamber.

Do not install smoke alarm devices
in a draughty location, close to
windows or doors, ventilation, fans,
air ducts, heat pumps or suchlike.
Find a better location for the smoke
alarm device, further away from
draughts and air flows.

Temperature variations.
Temperature variations may lead
to condensation in the detection
chamber. This may happen, for
example, if the smoke alarm device
is placed in a room where windows
are opened for ventilation in the
winter, or close to exits, balcony
doors or other places that switch
between hot and cold.

Avoid fitting smoke alarm devices
in rooms with rapid temperature
changes or close to windows and
doors that are frequently opened
and closed. Move the smoke alarm
device to a place with a more even
and stable temperature.

Generally unfavourable positions.
Incorrect positioning in an unstable
indoor environment, a draughty
area, close to electronic apparatus
(EMC) and lighting may cause a
false alarm.

Place smoke alarm devices at least
6 metres from open fires, stoves
or other heating devices; 2 metres
from ventilation ducts, heat pumps
and air conditioning; 1,5 metres
from light bulbs and fluorescent
tubes.




TESTING THE SMOKE ALARM DEVICE

The smoke alarm is tested by pressing and holding the test button. The
smoke alarm responds by sounding the alarm. The alarm signal stops
when you release the test button. Never use an open flame to test the
smoke alarm device, it can destroy the smoke alarm device.

1. Always test all devices after installation to ensure that they are
functioning properly.

2. The test button performs a full test of all functions.

3. Test your smoke alarm device routinely once a week.

4. Always test your smoke alarm device after a long period of absence
from home.

5. Always stand at arm’s length when testing your smoke alarm device to
avoid damage to your hearing.

FOR YOUR SAFETY! NEVER IGNORE A SMOKE ALARM DEVICE THAT HAS GONE

OFF. WHEN YOU HEAR THE ALARM SIGNAL, YOU MUST GIVE IT YOUR FULL
ATTENTION AND ACT ACCORDINGLY.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM ACTION

Please check whether the alarm is
properly attached to the mounting
bracket.

Smoke alarm device does not respond

Red LED flashes and the alarm sounds
one beep every 53 seconds.

Battery is low-REPLACE THE ALARM

Red LED flashes twice every 53 seconds. | The alarm is malfunctioning. Please
clean your smoke alarm device.
Or replace to a new smoke alarm

immediatley!

1. Clean the smoke alarm device. See
also section on "causes and remedies
for false alarms".

2. Change the location of the smoke
alarm device.

The smoke alarm device goes off when
there is no smoke.

When other interconnected smoke
alarms go off, one smoke alarm stays
silent.

1. Re-pair sub-device alarm with host
alarm
2.Move interconnected alarms closer.

TYPE OF BATTERY
Voltage: DC3V
Type: 1x CR123A / CR17335 (Sealed for life)

Battery life: Approx. 10 years

Warning: This smoke alarm device is equipped with a sealed-in battery.
Do not remove the battery from the smoke alarm device to end an
unwanted alarm.



CLEANING AND MAINTENANCE

The smoke alarm device should be cleaned regularly. Clean your smoke
alarm device by vacuuming or use compressed air externally along the
opening to the detection chamber to remove dust and dirt.

IMPORTANT: Do not try to open the cover to clean inside the smoke
alarm device. This will negate the warranty.

WARRANTY

This smoke alarm device comes with a 5-year limited warranty against
manufacturing defects. (Valid from date of purchase.) The battery is

not covered by the warranty. Liability under the warranty is limited to
the value of an equivalent smoke alarm device. Defective smoke alarm
devices should be returned to the retailer, along with a description of the
problem. If the claim is approved, the faulty goods will be replaced with
a new smoke alarm device of the same or an equivalent type. Any claim
must be accompanied by a receipt confirming the date of purchase.

EC DECLARATION OF CONFORMITY
Sunmatic The Safety Company AB

Sorredsvagen 113

SE-418 78 Goteborg

Hereby declare under our sole responsibility that the product:
Housegard model smoke alarm SA750

To which this declaration relates is in conformity with the following
standards and/or other normative documents: EN 14604:2005+AC:2008
Technical file held by: Sunmatic The Safety Company AB

Goteborg 2025-12-16

— e A r— DISPOSAL
(2 .

In accordance with the WEEE

Frank Willy Ottesen Directive 2012/19/EU, waste electrical
Technical Manager products should not be disposed of
with regular household waste. The
battery should be removed before

disposal of the smoke alarm and both
23 should be disposed of in line with
local regulations.

2531-CPR-CSP11350 WARNING: Do not open the alarm.
Sunmatic The Safety Company AB Do not burn.

DOP: 601178-CPR-1123
EN14604:2005+AC:2008

Sunmatic The Safety Company AB hereby declares that Housegard
model SA750 complies with the essential requirements and other
relevant provisions of RE-Directive 2014/53/EU.
info@gpbmnordic.se



LIMITATIONS OF RADIO COMMUNICATIONS

This product use a category 3 radio receiver, which is used in cases
where loss of communication cannot cause critical situations, and that

it can be avoided by following the instructions in the user manual. Radio
communication can be disturbed by other systems, especially near the
4G mobile system operating in neighboring frequencies.

SA750 radio communication systems are very reliable and are tested to
high standards. However, due to their low transmitting power and limited
range (required by regulatory bodies) there are some limitations to be
considered:

Radio transmitter equipment, such as the wireless smoke alarm,
should be tested regularly (at least weekly). This is to determine
whether there are sources of interference preventing communication.
The radio paths may be disrupted by moving furniture or renovations,
and so regular testing protects against these and other faults.
Receivers may be blocked by radio signals occurring on or near their
operating frequencies, regardless of the house coding.

The wireless smoke alarm SA750 has been tested to EN300 220-1
V2.4.1in accordance with the requirements of EN300 220-2 V2.4.1.

It is designed to provide reasonable protection against harmful
interference in residential installations. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause interference to radio and
television reception.



BRUKSANVISNING OPTISK
BRANDVARNARE LUMA

Grattis till kopet av din nya brandvarnare. Vi rekommenderar att du
l&gger lite tid pa att lasa denna bruksanvisning for att till fullo forsta alla
funktioner. Du hittar &ven tips och rad som hjalper dig att l6sa eventuella
problem. Las alla sékerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning och
spara for framtida referens.

Housegard brandvarnare ar konstruerad for att upptacka rokpartiklar, for
att minska antalet falsklarm och for att ge en tidig varning om en brand
uppstar. Dess funktion férutsatter en korrekt placering och underhall.

FUNKTIONER

* LARMAR EN, LARMAR ALLA.

« Tidig varning, oavsett var branden startar.

« Batteri med lang livslangd, 10 ar, sakert och ekonomiskt.
« Bade 3M monteringstejp och skruvar medfoljer.

« Test- och pausknapp.

« Felvarningssignal.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Modell nr: SA750

Detektionstyp: Optisk

Stromkalla: Inbyggt 3V litiumbatteri
Larmljudniva: 85dBvid3m
Radiofrekvens: 868 MHz

Max anslutna enheter: 40 st

Max. kommunikationsavstand vid fri sikt: 100 m
Driftstemperatur: 0 °Ctill +55 °C

Matt: @ 86 x 34 mm

Testad och godkand: CE, EN 14604, RED

34mm




SUMMER \

TEST-/PAUS-/NATVERKS-
KNAPP

LED INDIKATOR

POSITIONERINGSSTIFT

SABOTAGEBRYTARE

MONTERINGSPLATTA

T~

POSITIONERINGSSPAR

SKRUVHAL

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

« Brandvarnaren behover batterier for att fungera. Brandvarnaren
fungerar inte utan batterier eller om batterierna ar urladdade, tas bort
eller inte &r ratt anslutna. Anvand endast avsedd batterityp. Anslut
INTE brandvarnaren till andra typer av detektorer eller kringutrustning
an som anges i denna manual.

Testknappen ger ett fullgott test for brandvarnarens alla funktioner.
Andra testmetoder behovs inte. Testa brandvarnarna varje vecka for
att kontrollera att de fungerar ordentligt.

Ta inte bort eller koppla ifran batterierna fér att stoppa falsklarm, da
forloras brandvarnarens viktiga funktion. Oppna fénster eller ventilera
luften runt brandvarnaren for att stoppa larmet och/eller tryck pa
pausknappen.

Brandvarnaren ska installeras i enlighet med alla lokala och nationella
bestammelser for installation.

Brandvarnaren &r avsedd att anvandas i enbostadshus. |
flerbostadshus ska varje bostad utrustas med egna brandvarnare.
Denna brandvarnare ar inte lamplig for anvandning i byggnader som
inte ar bostader. Brandvarnaren ar inte en ersattning for ett fullvardigt
larmsystem som kravs enligt lag eller av brandmyndighet.

Det kan finnas faktorer som gér att en person i hushallet inte hér
larmet (t.ex. buller, djup sémn, nedsatt horsel). Om du misstanker

att en person i hushallet inte kommer att hora brandvarnaren bor
specialvarnare installeras. Om en person i hushallet har nedsatt horsel
bor speciella larm installeras vilka uppmarksammar personen genom
ljud, ljus och vibrationer.
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« Brandvarnaren upptacker forbranningspartiklar i luften (rok). Den
reagerar inte pa flammor eller gas. Brandvarnaren ar konstruerad att
avge en larmsignal om en brand haller pa att utvecklas.

Inga brandvarnare har en absolut tillforlitlighet och ger inte 100%
garanti for att liv och egendom skyddas mot brand. Brandvarnaren ar
ingen ersattning for forsakring. Husdgare och hyresgaster bor teckna
liv- och hemférsakring.

Brandvarnaren bér testas regelbundet och bytas ut vart tionde ar.

PLACERING AV BRANDVARNARE

En forutsattning for att brandvarnaren ska kunna ge tidig varning ar

att den &r installerad dar branden uppstar. Housegard rekommenderar
darfér att du installerar en brandvarnare i varje rum och pa alla vaningar.

Bedroom Bedroom
Living room Kitchen
Finished basement
Flervaningsbostad
Bedroom | Kitchen
Dlmng room
Bedroom | | Living room

Enplansbostad, lagenhet, husbil

FORKLARING:

@ Minimalt skydd

O Rekommenderat/utékat skydd

A Brandvarnare med pausfunktion rekommenderas

« Installera brandvarnare i alla separata sovrum och i alla rum dar man
vistas.

| bostader med flera plan bor brandvarnaren installeras hogst upp i
varje trappa mellan varje vaningsplan.

| kéllare bor brandvarnaren monteras i taket vid foten av trappan.

| sovrum dar man sover med stangd dorr bor det alltid finnas en
monterad brandvarnare inne i sovrummet.

Installera brandvarnare i varje rum dar det finns potentiella brandrisker.
Om du installerar brandvarnaren i en passage vars bredd &r mindre an
3m, installera den i mitten och installera en enhet var 12:e m.

Montera brandvarnaren i mitten av taket. Om detta inte ar mojligt,
montera brandvarnaren pa vaggen minst 0,5 m (se bilden nedan) fran
horn. Montering pa vagg rekommenderas inte.

Om du installerar brandvarnaren pa lutande eller V-formade tak ska
den installeras minst 1 m fran den hogsta punkten (se bilden nedan).
Minst 1,5 m fran lysror eller neonlampa (ifall elektroniska storningar
finns).

Minst 3 m fran badrummet.

20



Minst 6 m fran kok eller spis.
Minst 30 cm fran lampor.

BRANDVARNARE BOR INTE PLACERAS PA
FOLJANDE PLATSER

| kdket nara spisen dar rok fran matlagning kan orsaka odnskade larm.
| omraden med hog luftfuktighet sasom badrum eller néra diskmaskin
eller tvattmaskin dar vattendnga och fukt kan utlésa falsklarm.

Nara flaktar och ventilationskanaler dar luftstrommar kan hindra rok
att na fram till brandvarnaren.

Nara ljuskallor och elektrisk utrustning som avger elektromagnetiska
falt.

| narheten av spis eller kamin med ¢ppen eld.

Hogst upp i V-formade tak, dar luftfickor kan orsaka att réken inte nar
fram till brandvarnaren.

| garage dar avgaserna kan orsaka odnskade larm.

| dammiga och férorenade omraden dar damm och smuts kan skada
brandvarnaren.

| rum dar temperaturen kan falla under O °C eller stiga ¢ver 55 °C, eller
i rum med stora temperaturvariationer.

Omraden som har stora metallytor som kan blockera radiosignalen
mellan enheterna.

VARNING: Felaktig placering kan leda till minskad driftssakerhet och
falsklarm.

21



FORBEREDELSE OCH
PROGRAMMERING

Viktigt: Brandvarnarna ar utrustade med sandare och mottagare, sa att
de kan kommunicera med varandra. For att denna funktion ska fungera
maste brandvarnarna programmeras for seriekoppling.

Viktigt: Max tillaten kommunikationsavstand kan variera beroende
pa position, byggnadens utformning och dess material. Se till att alla
installerade brandvarnare har bra signal.

Viktigt: Skydda din horsel. Brandvarnare avger en hog ljudsignal.
Vi rekommenderar att du alltid anvander 6ronproppar eller andra
horselskydd nar du testar dina brandvarnare.
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AKTIVERA BATTERIET

Vi foreslar att du seriekopplar ihop larmen innan du installerar produkten
i taket for att gora din installation mer effektiv.

Montera brandvarnaren pa monteringsplattan och vrid
monteringsplattan medurs. Tryck pa testknappen en gang fér att sla pa
brandvarnaren (aktivera batteriet). Da gar brandvarnaren i drift-lage.
Observera att brandvarnaren inte ar seriekopplad med andra enheter nu.

VRID MONTERINGSPLATTAN
MEDURS

23



SERIEKOPPLA BRANDVARNARNA

Valj en av brandvarnarna som vardenhet. Vardenheten anvands for att
skicka radiokoden till de andra brandvarnarna, sa att de alla ansluter.

1. Pa vardenheten, tryck pa natverksknappen 3 ganger snabbt och
hall den sedan omedelbart intryckt tills lysdioden blinkar grént.
Pausa inte mellan tryckningarna.

Gron LED = Lyckat. Inlarningslage aktivt (1 minut).
Rod LED = For langsamma tryck. Tryck snabbare.

VARDENHET

X3 KORTA
+
X1LANG

2. Pa valfri underenhet, tryck pa natverksknappen 2 ganger snabbt
och hall den sedan omedelbart intryckt tills lysdioden blinkar gront
och enheten piper en gang. Enheten ar nu framgangsrikt ansluten
till vardenheten.

UNDERENHET

X2 KORTA
+
X1LANG

3, Inlarning av sammankoppling ar klar.

TESTA DE ANSLUTNA LARMEN

Hall testknappen pa en sammankopplad brandvarnare tills den piper,
cirka 1sekund, slapp sedan. Alla sammankopplade brandvarnare gar
inilarmlage, rod lysdiod blinkar och summern piper. Pa de andra
sammankopplade varnarna blinkar den grona lysdioden

och summern piper.

ALLA ENHETER

X1LANG
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SERIEKOPPLA PA YTTERLIGARE UNDERNEHETER

Du kan anvanda vilken sammankopplad enhet som helst som vardenhet.

1. Folj instruktionerna ovan for att koppla ihop ytterligare
underenheter till systemet.

2. Efter lyckad sammankoppling, testa systemet igen genom att halla
ned testknappen pa en sammankopplad brandvarnare tills den
testar, cirka 1 sekund, och slapp sedan.

RADERA PROGRAMMERING (ATERSTALLA)

Tryck pa natverksknappen 4 ganger snabbt och hall den sedan

omedelbart intryckt tills lysdioden blinkar grént och det piper en gang.
Den blinkar (tva ganger per sekund) i tre sekunder och slocknar sedan.
Detta tar bort programmeringen for varnaren.

X4 KORT
+
X1LANG

ALLA ENHETER

NATVERKSTATUSINDIKATION

TILLSTAND AKTION VISUELLA HORBARA
INDIKATIONER INDIKATIONER
(GRON LYSDIOD) (SUMMER)
Vardenhet Tryck pa natverksknap- | Blinkar i1 Ett pip (efter
ange kod- pen snabbt 3 ganger minut vardenhet tar
mottagning inom 2 sekunder och emot koder
(inlarning) tryck sedan 1gang igen fran
lage och hall den nedtryckt underenhet)
tills den gréna lysdio-
den borjar blinka.
Underenhet: Tryck pa natverksknap- | Blinkar i 10 Ingen
garinikods- pen 2 ganger snabbt sekunder
andningslage | inom 1sekund
och tryck sedan 1
gang igen och hall
den nedtryckt tills den
gréna lysdioden borjar
blinka.
Underenhet Ingen P& i1sekund Ett pip
laggs till i och slacks
vardenhetens sedan
tradlésa grupp
Vardenhet/ Tryck pa natverksknap- | Blinkari3 Ingen
underenhet: pen 4 ganger snabbt sekunder
avsluta inom tva sekunder och | och slacks
den tradlosa tryck sedan 1gang igen | sedan.
gruppen och hall den intryckt tills
den gréna lysdioden
borjar blinka.
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INSTALLATION MED SKRUVAR

1. Ta bort monteringsplattan pa baksidan av brandvarnaren genom
att vrida den moturs.

2. Hall monteringsplattan mot den valda installationsplatsen och
mot taket, markera mitten av halen med en penna. Borra hal pa
markena och anvand sedan bifogade pluggar och skruvar for att
fasta monteringsplattan. &

3. Placera brandvarnaren mot monteringsplattan
och vrid brandvarnaren medurs tills den klickar
pa plats. @)

4. Tryck pa TEST/HUSH-knappen for att testa ‘% ?
brandvarnaren. %

5
)

2

INSTALLERA ENKELT MED DUBBELSIDIG TEJP

Se till att installationsytan ar plan och ren. Om ytan ar grov

rekommenderar vi att du installerar brandvarnaren med hjalp av

skruvarna.

1. Ta bort ena sidan av 3M-tejpskyddet.

2. Fast tejpen pa bottenplattan pa baksidan av brandvarnaren. Tryck
tejpen mot bottenplattan i 5 sekunder.

3. Ta bort den andra sidan av 3M-tejpskyddet.

4. Placera brandvarnaren enligt manualen.

5 Tryck brandvarnaren i fem sekunder mot
taket for att vara saker att den sitter fast val.

6. Tryck pa testknappen for att testa
brandvarnaren.

DRIFT

Startlage

Efter korrekt installation av brandvarnaren pa monteringsfastet, tryck
pa testknappen en gang for att sld pa den. Den grona lysdioden blinkar
i 5 sekunder. Om testknappen inte trycks in inom 10 minuter, slas
brandvarnaren automatiskt pa och gar in i normalt driftlage.

Normalt driftlage

| standby-lage blinkar den roda lysdioden en gang var 53:e sekund for att
indikera att brandvarnaren fungerar korrekt. Brandvarnaren upptacker
rok var 10:e sekund. Nar den kanner av rok ljuder larmet, korta snabba
pip och den réda lysdioden blinkar snabbt samtidigt, tills luften ar klar.

Testlage

Genom att trycka pa testknappen gar brandvarnaren in i larmlage.
Enheten avger korta snabba pip och den réda lysdioden blinkar snabbt.
Varning for |agt batteri Detta indikerar nar spanningen ar for lag.
Enheten blinkar rott och piper en gang var 53:e sekund.

Felvarning
Denna varning indikerar att brandvarnaren inte fungerar. Enheten blinkar
rott tva génger var 53:e sekund.

Pausldge larm (lag kénslighet)

Brandvarnaren desensibiliseras genom att trycka pa pausknappen. Den
réda lysdioden blinkar en gang var 10:e sekund och inget horbart ljud
kommer att héras under 10 minuter, om inte roken blir tatare. Om roken
blir tatare kommer brandvarnaren att dsidosatta pauslaget. Pauslaget
avslutas automatiskt efter 10 minuter.
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Pauslige lagt batteri
Brandvarnarens varning for lagt batteri kan pausas genom att trycka pa
pausknappen. Den roda lysdioden blinkar en gang var 53:e sekund och

inget horbart ljud kommer att héras under 12 timmar. Pauslaget avslutas
automatiskt efter 12 timmar.

BETYDELSE AV DE OLIKA LED- OCH

STATUS ROD LED GRONLED | LARMSIGNAL | BESKRIVNING
UPSTART LAGE | Ingen Blinkari5 Ingen Sla pa
sekunder brandvarnaren
N_(_)RMALT Blinkar en Ingen Ingen Brandvarnaren
LAGE gang var 53 fungerar
sekund. normalt.
PAUSLAGE FOR | Blinkar en Ingen Ingen Lamnar
LARM gang var 10:e pauslaget efter
sekund 10 minuter.
PAUSLAGE FOR | Blinkar en Ingen Ingen Lamnar
LAGT BATTERI gang var 10:e pauslaget efter
sekund 12 timmar.
LAGT BATTERI Blinkar var 53:e | Ingen Ett pip var Byt ut
sekund 53:e sekund brandvarnaren
sa snart som
mojligt
LARM/TEST Blinkar snabbt. | Ingen Korta snabba Evakuera/
LAGE pip validerar
funktionaliteten.
FELLAGE Blinkar tva Ingen Ingen Brandvarnaren
ganger var fungerar inte
53:e sekund.
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ORSAKER OCH ATGARDER VID

OONSKADE LARM

En brandvarnare detekterar och reagerar pa rokpartiklar i luften.
Rokpartiklarna gor att brandvarnaren larmar. Denna funktion innebar
att brandvarnaren &ven kan reagera pa dammpartiklar, fukt eller andra
partiklar i form av pollen, insekter mm. Dessa faktorer ar oftast orsaken

till falsklarm.

FELKALLA

ATGARD

Anga och fukt. Falsklarm kan upp-
std om brandvarnaren &r placerad
for nara badrum, tvattstuga eller

andra platser med hog luftfuktighet.

Placera brandvarnaren minst 3
meter fran badrum, tvattstuga eller
andra platser dar hog luftfuktighet
kan forekomma.

Damm och nedsmutsning. Efter-
som luften passerar fritt genom
detektionskammaren kommer
brandvarnaren alltid locka till sig
en del damm och pollenpartiklar.
Detta kan detta leda till falsklarm.
Brandvarnaren kan ocksa bli mer
kanslig p.g.a. detta vilket kan
medfoéra odnskade larm. Ned-
smutsning kommer aven 6ver tid
da brandvarnaren blir aldre, vilket
ocksa innebaér att den kan ge fler
falsklarm.

Dammsug brandvarnaren regel-
bundet, anvand ett munstycke av
plast sa att elektroniken inte skadas.
Undvik att montera brandvarnare
pa stallen med mycket damm och
smuts. Satt

garna en "hatta” éver brandvarna-
ren eller ta bort den helt och hallet
under tiden du utfor renoveringsar-
beten hemma som medfor sagning,
slipning etc.

Drag, damm och luftstrommar.
Falsklarm kan bero pa att brandvar-
naren har placerats for nara dorrar,
fonster, ventilationssystem, flaktar,
luftkanaler, varmepumpar eller
liknande. Detta kan medféra att
dammpartiklar virviar upp ochini
detektionskammaren.

Installera inte brandvarnare dar det
ar dragigt, i narheten av fonster
och dérrar, ventilation, flaktar,
|uftkanaler, varmepumpar eller
liknande. Hitta en battre placering
for brandvarnaren, langre bort fran
drag och luftstrommar.

Temperaturvariationer. Tempera-
turvariationer kan skapa kondens
i detektionskammaren. T.ex. om
brandvarnaren placeras i ett rum
dar fonster 6ppnas for ventilation
under vintern, néra utgangar, bal-
kongdorrar eller andra platser dar
det vaxlar mellan kallt och varmt.

Undvik att montera brandvarnare

i rum med snabba temperaturvéx-
lingar eller ndra fénster och dorrar

som ofta dppnas och stangs. Flytta
brandvarnaren till en plats med en

mer jamn och stabil temperatur.

Ogynnsam placering generellt. Fel
placering i en instabil inomhusmiljo,
drag, narhet till elektriska apparater
(EMC) och belysning kan orsaka
falsklarm.

Placera brandvarnare minst 6 meter
fran 6ppna spisar, kaminer eller
andra varmeapparater. 2 meter fran
ventilationskanaler, varmepumpar
och luftkonditionering. 1,5 meter
fran lampor och lysror.
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TESTA BRANDVARNAREN

Brandvarnaren testas genom att testknappen trycks in och hallas
intryckt. Brandvarnaren svarar genom att larma. Larmsignalen upphor
nar du slapper testknappen. Anvand aldrig dppen eldslaga for att testa
varnaren da detta kan forstéra enheten.

1. Testa alltid samtliga varnare efter installation for att vara saker pa

att de fungerar som de ska.

N

Testknappen ger ett fullgott test av funktionerna.

3. Testa dina brandvarnare veckovis.

4. 4esta alltid dina brandvarnare efter langre bortavaro fran hemmet
och alltid nar du kommer hem efter semestern.

5. Sta alltid pa en armlangds avstand nar du testar dina brandvarnare

for att undvika horselskador.

FOR DIN SAKERHET! IGNORERA ALDRIG EN BRANDVARNARE SOM LARMAR.
NAR DU HOR LARMSIGNALEN KRAVS DIN OMEDELBARA UPPMARKSAMHET OCH

HANDLING.

FELSOKNING

PROBLEM

ATGARD

Brandvarnaren svarar inte.

Kontrollera om brandvarnaren ar or-
dentligt fastsatt pa monteringsplattan

Rod lysdiod blinkar och larmet ljuder ett
pip var 53:e sekund.

Brandvarnaren har lag batteriniva - byt
den snarast.

Rod lysdiod blinkar tva ganger var 53:e
sekund

Brandvarnaren fungerar inte. Rengor
din brandvarnare.

Eller byt till en ny brandvarnare
omedelbart!

Brandvarnaren larmar utan att det finns
nagon rok.

Rengér varnaren. Se aven avsnitt
"Orsker och atgarder vid o6nskade
larm”.

Sammankopplade brandvarnare larmar
inte n&r andra gor det

1. Sammankoppla underenheten med
vardenheten.

2. Flytta sammankopplade enheter
narmare.

TYP AV BATTERI
Spanning:

Typ:
Batteritid:

DC3V

Ca. 10 &r

1x CR123A / CR17335 (forseglad)

Varning: Denna brandvarnare &r utrustad med ett férseglat batteri. Ta
inte bort batteriet fran brandvarnaren for att avsluta ett odnskat larm.
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UNDERHALL OCH RENGORING

Brandvarnaren bor rengoéras regelbundet. Rengér din brandvarnare
genom att dammsuga eller anvanda tryckluft utvandigt langs éppningen
till detektionskammaren for att ta bort damm och smuts.

VIKTIGT: Forsok inte att 6ppna locket for att rengéra inuti
brandvarnaren. Detta kommer att upphava garantin.

GARANTI

Denna brandvarnare har 5 ars begransad garanti mot tillverkningsfel
(géller fran inkdpsdatum). Batterierna tacks inte av garantin.
Garantiansvaret ar begransat till vardet av en motsvarande brandvarnare.
Defekta brandvarnare ska aterlamnas till terforsaljaren tillsammans med
en beskrivning av problemet. Godkand reklamation ersatts med en ny
brandvarnare av samma eller likvardig typ. Vid reklamation maste kvitto
som bekréaftar inkdpsdatum uppvisas.

EG FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE
Sunmatic The Safety Company AB

Sorredsvagen 113

418 78 Goteborg

Harmed forklarar vi vart ensamma ansvar att produkten,

brandvarnare modell, Housegard SA750 som denna deklaration avser ar
i dverensstammelse med foljande standarder och/eller annat normativa
dokument: EN 14604:2005+AC:2008

Tekniskt underlag som innehas av: Sunmatic The Safety Company AB
Goteborg 2025-12-16

L ATERVINNING

’2};% 7% % I enlighet med WEEE-direktivet
2012/19/EU, avfall av elektriska

Frank Willy Ottesen produkter ska inte kasseras med
Teknisk Chef vanliga hushallsavfall. Batteriet

ska tas bort fran brandvarnaren sa
brandvarnaren och batteriet kasseras i

linje med lokala bestdmmelser.
‘ € 23 VARNING: Oppna inte larmet. Brann
inte.

2531-CPR-CSP11350

Sunmatic The Safety Company AB
DOP: 601178-CPR-1123

EN 14604:2005+AC:2008

Sunmatic The Safety Company AB férsakrar hdrmed att Housegard
modell SA750 &r i éverensstdmmelse med erforderliga féreskrifter och
andra relevanta bestammelser i RE-Direktivet 2014/53/EU.
info@gpbmnordic.se
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BEGRANSNINGAR GALLANDE
RADIOKOMMUNIKATION

Radiomottagare tillnor kategori 3, som anvands i de fall da
kommunikationsbortfall endast kan orsaka "icke kritiska situationer”, och
som kan undvikas genom att folja instruktionerna i bruksanvisningen.
Radiokommunikation kan stéras av andra system, sarskilt vid bruk i
narheten av 4G-mobila system som verkar i angransande frekvenser.
Denna produkts radiokommunikation &r testad i enlighet med alla
obligatoriska standarder. Pa grund av den laga 6verforingseffekten och
den begransade rackvidden (enligt krav fran tillsynsmyndigheten) finns
vissa begransningar som ska beaktas:

Radiosandare i tradlésa brandvarnare bor testas regelbundet

(minst en gang per vecka). Detta for att avgora om det forekommer
storningar som forhindrar kommunikation. Radiosandaren kan storas
av forandringar i bostadens interior, vid flytt av mobler, forandringar
i lokalens utformning, renovering etc. Regelbunden testning kommer
att skydda mot och upptéacka denna typ av kommunikationsstérning
och andra fel.

Radiomottagaren kan blockeras av radiosignaler fran annan utrustning
som ligger i narheten av brandvarnarens driftsfrekvens, oberoende

av systemets kodning. Brandvarnare Housegard SA750 &r testad
enligt EN300 220-1V2.4.1 och uppfyller kraven i EN300 220-2 V2.4.1.
Den &r utformad for att ge ett rimligt skydd mot skadliga stérningar i
bostadsinstallationer. Radioutrustning, som den

SA750 genererar, anvander och kan avge radiovagor, och om den inte
installeras och anvands i enlighet med instruktionerna, kan den orsaka
storningar i radio och TV-mottagning. Stérningar kan uppsta om
utrustningen inte installeras och anvands enligt anvisning. Stérningar
som orsakas av rokdetektorn kan identifieras genom att tillfalligt stanga
av det tradlosa brandvarnarsystemet. Se dven instruktionerna

som medféljer de andra produkter som kan bli féremal for storningar.

Om du upplever problem med stoérningar kan du testa att avhjélpa dessa
genom ett eller flera av foéljande steg:

. Elytta enheten.
+ Oka avstandet mellan den tradlosa brandvarnaren och den enhet som
drabbats av storninge

Vid behov, kontakta din leverantor eller en erfaren radio/TV-tekniker.
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BRUKSANVISNING OPTISK
ROYKVARSLER LUMA

Gratulerer med kjgpet av din nye raykvarsler. Vi anbefaler at du bruker
litt tid pa & lese denne bruksanvisning for at du fullt ut forstar alle de
operative funksjonene. Du vil ogsa finne noen hint og tips for & hjelpe deg
a lose eventuelle problemer. Les hele denne brukermanualen ngye for du
installerer produktet, ta vare pa den for senere bruk.

Housegard raykvarsler er konstruert for & detektere raykpartikler og
redusere antall falske alarmer. Housegard raykvarslere er konstruert for

a gi et tidig varsel ved brann, men dette forutsetter riktig plassering og
vedlikehold, les derfor naye gjennom hele denne bruksanvisningen.

FUNKSJONER

* VARSLER EN, VARSLER ALLE.

« Varsling i tide, uansett hvor brannen starter.

« Batteri med lang levetid, 10 ar, sikkert og gkonomisk.
« Bade 3M monteringsteip og skruer falger med.

» Test- og pauseknapp.

« Feilvarslingssignal.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Modell nr: SA750

Deteksjonstype: Optisk

Stromkilde: Innebygd 3V litiumbatteri
Lydniva pa alarm: 85dB ved 3m
Radiofrekvens: 868 MHz

Maks antall tilknyttede enheter: 40 stk.

Maks kommunikasjonsavstand ved fri sikt: 100 m

Driftstemperatur: 0°Ctil +55°C
Dimensjoner: @86 x 34 mm

Testet og godkjent: CE, EN 14604, RED

34mm
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SUMMER \

TEST-/PAUSE-/
NETTVERKSKNAPP

LED-INDIKATOR

POSISJONERINGSPINNE

SABOTASJEBRYTER

MONTERINGSPLATE

T~

POSISJONERINGSSPOR

SKRUEHULL

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON

» Raykvarsleren krever operative batterier for at den skal fungere.
Raykvarsleren VIL IKKE fungere uten batterier, hvis stramtilfarselen er
borte eller avbrutt, eller dersom batteriene er fjernet, utladet eller ikke
ordentlig tilkoblet. Bruk kun den batteritypen som er angitt. Kobl IKKE
roykvarsleren til andre typer varslere eller tilleggsenheter en det som
er angitt.

Testknappen gir en fullgod test av alle varslerens funksjoner, andre
testmetoder er ikke pakrevet. Test raykvarslerne hver uke for &
kontrollere at de fungerer som de skal.

IKKE fiern eller koble fra batteriene for a stoppe ugnskede alarmer,

da mister du beskyttelsen. Apne vinduer eller ventiler luften rundt
raykvarsleren for & stoppe alarmen, og/ eller aktiver pausefunksjonen.
Raykvarslerene skal installeres i henhold til alle lokale og nasjonale
regler for installasjon.

Raykvarsleren er beregnet for bruk i en enkelt privatbolig. | bygninger
med flere boliger ma hver enkelt boenhet ha sine egne raykvarslere.
Denne raykvarsleren er ikke egnet for bruk i bygninger som ikke

er boliger. Raykvarsleren er ikke en erstatning for et fullverdig
alarmsystem der dette er pakrevet ifglge lov, eller palegg fra
brannmyndighet.

Det kan veere forhold som gjer at et medlem av husstanden ikke
harer alarmen (stay ute eller inne, dyp sgvn, darlig harsel osv.).

Hvis du har mistanke om at et medlem av husstanden ikke vil hgre
roykvarsleren, bar spesialvarslere installeres. Hvis et medlem av
husstanden er harselshemmet, installerer du spesialalarmer som
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varsler vedkommende gjennom lyd, lys og vibrasjon.

Raykvarsleren oppdager forbrenningspartikler i luften (rayk). Den vil
ikke reagere pa flammer eller gass. Denne raykvarsleren er utformet
for & sende ut et lydsignal som varsler om at en brann er under
utvikling.

Raykvarslere har begrensninger. Ingen rgykvarslere har en absolutt
driftssikkerhet, og gir ingen 100 % garanti for at liv og eiendom
beskyttes mot brann. Raykvarslere er ingen erstatning for forsikring.
Huseiere og leietakere bar tegne livs- og husforsikring.

Raykvarsleren ma testes ukentlig og byttes ut hvert tiende ar.

PLASSERING AV ROYKVARSLERE

En forutsetning for at rgykvarsleren skal kunne gi et tidlig varsler er at
varsleren befinner seg i samme omrade eller rom som brannen. Derfor
anbefales installert en rgykvarsler i hvert rom og i alle etasjer.
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Bedroom Bedroom

O

Living room

rrrrr‘J- Finished basement

Fleretasjes boliger

olal o©
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0 —| o}
Bedroom | Living room

Enetasjes boliger, leiligheter, bobiler

Kitchen

FORKLARING:

@ Minimal beskyttelse

O Anbefalt/ekstra beskyttelse

A Rgykvarslere med pausefunksjon anbefales

Monter rgykvarsler i alle separate soverom samt i alle oppholdsrom i
boligen.

| boliger over flere plan bgr det monteres rgykvarslere gverst i hver
trappeoppgang.

| kjellere uten soverom bar rgykvarsler monteres nederst i
trappeoppgang.

I soverom hvor man sover med darene lukket bar det alltid monteres
rgykvarsler inne i soverommet.

Monter rgykvarslere i alle rom hvor det finnes potensielle brannkilder.
Monter rgykvarsler i hver ende av gangen dersom denne er lengre enn
12 meter.

Monter rgykvarsleren midt i taket. Dersom dette ikke er mulig, monter
raykvarsleren pa vegg minimum 0,5 m fra hjgrne samt minimum 10-15
cm fra tak (Veggmontasje frarddes).

Hvis du installerer raykvarsleren pa skranende eller V-formede tak, skal



den installeres minst 1 meter fra det hgyeste punktet (se bildet under).

Minst 1,5 meter fra lysrer eller neonlamper (i tilfelle det finnes
elektroniske forstyrrelser).

Minst 3 meter fra badet.

Minst 6 meter fra kjgkkenet eller en komfyr.

Minst 30 centimeter fra lamper.

100cm

ROYKVARSLERE SKAL IKKE PLASSERS PA
FOLGENDE STEDER

+ P& kjokken i naerhet av komfyr hvor raykpartikler fra matlaging kan gi
falske alarmer.

| omrader med hgy fuktighet, for eksempel bad eller i naerheten av
oppvask- eller vaskemaskiner hvor vanndamp og fuktighet kan utlase
falske alarmer.

| naerheten av vifter og ventilasjonskanaler hvor luftstrammer kan
hindre rayken i og na frem til varsleren.

| naerheten av lyskilder og elektrisk utstyr som avgir elektromagnetisk
felt.

| naerhet av peis eller ovn med apen flamme.

@verst i V formede tak hvor luftlommer kan forarsake at rayken ikke
nar frem till varsleren.

| garasjer hvor eksos kan gi falske alarmer.

| stavete og forurensede omrader hvor stgv og skitt kan gdelegge
detektoren.

| rom hvor temperaturen kan falle under O °C eller stige over +55 °C,
eller i rom med store svingninger i temperaturen.

ADVARSEL: Feilaktig plassering vil kunne medfgre redusert driftsevne
og falskalarmer
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FORBEREDELSE OG
PROGRAMMERING

Viktig: Roykvarslerne er utstyrt med sendere og mottakere slik at de kan
kommunisere med hverandre. For at denne funksjonen skal fungere, ma
raykvarslerne programmeres for seriekobling.

Viktig: Maks. tillatt kommunikasjonsavstand kan variere ut ifra posisjon,
bygningens utforming og materialer. Serg for at alle de installerte
roykvarslerne har god dekning.

Viktig: Beskytt harselen din. Raykvarslerne lager hay lyd. Vi anbefaler
at du alltid bruker arepropper eller annet hgrselvern nar du tester
roykvarslerne dine.
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AKTIVERA BATTERIET

Vi foreslar at du seriekobler alarmsystemet far du installerer produktet i
taket for a gjere installasjonen din mer effektiv.

Fest brannvarsleren pa monteringsplaten, og vri monteringsplaten
med klokken. Trykk pa testknappen én gang for & sla pa
brannvarsleren (aktivere batteriet). Da gar brannvarsleren i
driftsmodus. Legg merke til at brannvarsleren ikke er seriekoblet med
andre enheter enna.

VRIMONTERINGSPLATEN
MED KLOKKEN
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SERIEKOBLING AV BRANNVARSLERNE

Velg en av brannvarslerne som hovedenhet. Hovedenheten brukes for &
sende radiokoden til de andre brannvarslerne, slik at alle sammen kobles
til systemet.

1. Pa hovedenheten, trykk nettverksknappen 3 ganger raskt og
deretter trykk og hold umiddelbart til LED-lyset blinker grgnt. Ikke
pause mellom trykk.

Gront LED-lys = Vellykket. Laeringsmodus aktiv (1 minutt).
Radt LED-lys = For langsomme Kklikk. Trykk raskere.

HOVEDENHET

X3 KORTE
+
X1LANG

2. Pa enhver underenhet, trykk nettverksknappen 2 ganger raskt, og
deretter trykk og hold umiddelbart til LED-lyset blinker grgnt og
piper én gang. Enheten er na koblet til hovedenheten.

UNDERENHET

X2 KORTE
+
X1LANG

3. Programmering av sammenkobling er ferdig.

TEST DE TILKOBLEDE ALARMENE

Hold inne testknappen pa en tilkoblet brannvarsler til testsekvensen
piper, cirka 1sekund, og slipp deretter knappen. Alle sammenkoblede
brannvarslere gar i alarmmodus, red lysdiode blinker og summeren piper.
P4 de andre sammenkoblede brannvarslere blinker den grenne LED-en

0g summeren piper. ALLE ENHETER

X1LANG

38



KOBLE TIL FLERE UNDERENHETER

Du kan bruke hvilken som helst sammenkoblet enhet som underenhet.

1. Falg instruksjonene over for & koble flere underenheter til
systemet.

2. Etter vellykket sammenkobling kan du teste systemet igjen ved a
holde inne testknappen pa en sammenkoblet brannvarsler inntil
testsekvensen starter, cirka 1sekund, og slipp deretter knappen.

SLETT PROGRAMMERING (TILBAKESTILLING)

Trykk nettverksknappen 4 ganger raskt og deretter trykk og hold
umiddelbart til LED-lyset blinker grant og piper én gang. Den vil blinke
(to ganger per sekund) i tre sekunder og deretter slukke. Dette vil slette
programmeringen for den alarmen.

ALLE ENHETER

X4 KORTE
+
X1LANG

NETTVERKSINDIKASJON
TILSTAND HANDLING VISUELLE HORBARE
INDIKASJONER | INDIKASJONER
(GRONN (SUMMER)
LYSDIODE)
Hovedenhet: | Trykk pa nettverksknappen | Blinker i1 Ett pip (etter
angi kode- raskt 3 ganger innen 2 minutt at hoveden-
mottak sekunder, og trykk deretter het tar imot
(program- 1gang igjen og hold den koder fra
mering) nedtrykt inntil den grgnne underenhet)
modus lysdioden begynner a blinke
Underenhet: | Trykk pa nettverksknappen | Blinker i 10 Ingen
garinni 2 ganger raskt innen 1 sekunder
kodeend- sekund, og trykk deretter
ringsmodus | 1gang til og hold den
nedtrykt inntil den grenne
lysdioden begynner a blinke
Underenhet | Ingen Erpdil Ett pip
legges til i sekund, og
hovedenhet- slukker
ens tradlgse deretter
gruppe
Hoveden- Trykk pa nettverksknappen | Blinker i3 Ingen
het/ 4 ganger raskt innen 2 sekunder
underenhet: | sekunder, og trykk deretter | og slukker
avslutt 1gang igjen og hold den deretter
den tradlgse | nedtrykt inntil den granne
gruppen lysdioden begynner a blinke
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INSTALLERING MED SKRUER

1. Fjern monteringsplaten fra baksiden av rgykvarslerenved a vri den
mot klokken.

2. Hold monteringsplaten mot plassen i taket hvor du @nsker a
installere den. Marker midten av hullet med en blyant. Bor hull i
merkene, og bruk deretter pluggene og skruene som falger med til

3 feste monteringsplaten. z
3. Plasser rgykvarsleren mot monteringsplaten,
og vri rgykvarsleren med klokken til den klikker i 3
pa plass. @) 7
4. Trykk pa test-knappen for & teste raykvarsleren. (@} 7

N
ENKEL INSTALLERING MED
DOBBELTSIDIG TAPE

Serg for at overflaten hvor reykvarsleren skal installeres er jevn og ren.

Hvis overflaten er grov, anbefaler vi at du installerer rgykvarsleren ved

hjelp av skruene.

1. Ta bort den ene siden av 3M-tapebeskyttelsen.

2. Fest tapen pa bunnplaten pa baksiden av raykvarsleren. Trykk
tapen mot bunnplaten i 5 sekunder.

3. Ta bort den andre siden av
3M-tapebeskyttelsen.

4. Plasser raykvarsleren slik bruksanvisningen
viser.

5. Trykk rgykvarsleren mot taket i fem sekunder
for & vaere sikker pa at den sitter godt fast.

6. Trykk pa testknappen for & teste
reykvarsleren.

DRIFT

Startmodus

Etter at brannvarsleren er korrekt installert pa monteringsfestet - trykk

pa testknappen én gang for a sl& den pa. Den granne lysdioden blinker i
5 sekunder. Dersom testknappen ikke trykkes inn innen 10 minutter, slas
brannvarsleren automatisk pa, og gar inn i normal driftsmodus.

Normal driftsmodus

| standby-modus blinker den rgde lysdioden én gang hvert 53. sekund
for & indikere at brannvarsleren fungerer korrekt. Brannvarsleren
detekterer rayk hvert 10. sekund. Nar den detekterer rgyk, gar alarmen -
korte, raske pipelyder, og den rade lysdioden blinker raskt samtidig inntil
luften er fri for rayk.

Testmodus

Ved & trykke pa testknappen kan du sette brannvarsleren i alarmmodus.
Enheten avgir korte, raske pipelyder, og den rade lysdioden blinker raskt.
Varsel om lavt batteri. Dette indikerer at spenningen er for lav. Enheten
blinker radt og piper én gang hvert 53. sekund.

Feilvarsling
Dette varselet indikerer at brannvarsleren ikke fungerer. Enheten blinker
redt to ganger hvert 53. sekund.

Pausemodaus alarm (lav fglsomhet)

Brannvarslerens fglsomhet kan reduseres ved & trykke pa pauseknappen.
Den rgde lysdioden blinker én gang hvert 10. sekund, og ingen lyd vil
hgres de neste 10 minuttene, om ikke rayken blir tettere. Dersom rayken
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blir tettere, vil brannvarsleren overstyre pausemodusen. Pausemodusen
avsluttes automatisk etter 10minutter.

Pausemodus lavt batteri
Brannvarslerens varsling for lavt batteri kan settes i pause ved a trykke
pa pauseknappen. Den rgde lysdioden blinker én gang hvert 53.sekund,
og ingen lyd vil hgres de neste 12 timene. Pausemodusen avsluttes

automatisk etter 12 timer.

HVA DE FORSKJELLIGE LED- OG

STATUS R@D LED GRONN LED | ALARMSIGNAL | BESKRIVELSE
OPPSTARTS- Ingen Blinker i 5 Ingen Sla pa
MODUS sekunder brannvarsleren
NORMAL Blinker én Ingen Ingen Brannvarsleren
MODUS gang hvert 53. fungerer
sekund normalt.
PAUSEMODUS Blinker én Ingen Ingen Gar ut av
FOR ALARM gang hvert 10. pausemodus
sekund etter 10
minutter.
PAUSEMODUS Blinker én Ingen Ingen Gér ut av
FOR LAVT gang hvert 10. pausemodus
BATTERI sekund etter 12 timer.
LAVT BATTERI Blinker én Ingen Ett pip hvert Bytt ut
gang hvert 53. 53. sekund brannvarsleren
sekund sa snart som
mulig.
ALARM-/ Blinker raskt Ingen Korte, raske Evaluer/valider
TESTMODUS pipelyder funksjonaliteten.
FEILMODUS Blinker to Ingen Ingen Brannvarsleren
ganger hvert fungerer ikke.
53. sekund

41



ARSAKER OG TILTAK VED FALSKE ALARMER

Raykvarslere detekterer og reagerer pa reykpartikler i luften. De er

partiklene som utlgser alarmen.

Raykvarsleren vil derfor kunne detektere og gi alarm om den utsettes for
stav, vanndamp, eller andre former for partikler (insekter, pollen, husstav
m.m.). Dette er ofte arsaken til falske alarmer.

FEILKILDE

LOSNING

Damp og fuktig luft. Damp fra
baderom, vaskemaskin /terketrom-
mel eller andre kilder som avgir hay
fuktighet kan forarsake at reykvar
leren gar i alarm.

Plasser varsleren minst 3 meter fra
baderom, vaskerom eller omrader
der det kan forekomme hay
luftfuktighet.

Stev og nedsmussing. Siden luft
skal passere fritt gjennom detek-
sjonskammeret vil rgykvarsleren
alltid trekke til seg en del stgv og
pollenpartikler. Ved at stev og andre
partikler kommer inn i deteks-
jonskammeret, kan dette fore til
falske alarmer. Varsleren kan

0gsa bli mer fglsom p.g.a. dette og
vil gi flere falske alarmer. Ned-
smussing vil ogsa komme over

tid ettersom rgykvarsleren blir
eldre, noe som gjer at den gir flere
feilalarmer.

Stevsug raykvarslerne regelmessig,
bruk ett munnstykke av plast slik at
elektronikken ikke skades. Sgrg for
& dekke til rgykvarslere dersom du
pusser opp og foretar arbeider som
avgir stev og skitt eller ta den helt
ned i mellomtiden. Vurder plas-
seringen dersom rgykvarsleren er
montert pa ett sted med mye stav
0g SMuss.

Trekk, stov og luftstrammer.
Falskalarmer grunnet plassering for
naer vinduer, dgrer, ventilasjonssys-
temer, varmepumper, luftekanaler
og lignende. Trekken virvler opp
stegv som registreres i deteks-
jonskammeret.

Unnga plassering av varsler der det
er gjennomtrekk grunnet en eller
flere av drsakene nevnt over. Finn en
plassering bort fra steder med
seerlig bevegelse i luften.

Temperatursvingninger. Tempera-
tursvingninger kan skape kondens
i deteksjonskammeret. Dette skjer
om varsleren plasseres for naer
utgangsder, vindu i rom som ut-
settes for stadig lufting og veksling
mellom kaldt og varmt.

Unnga derfor 8 montere varsleren

i rom med raske temperatursving-
ninger, i naerhet av vinduer og derer.
Monter varsler pa et sted med jevn
og stabil temperatur.

Ugunstig plassering generelt. Usta-
bilt miljg, trekk, naerhet til elektriske
apparater (EMC), og enkelte lyskil-

der kan gi falsk alarm.

Varsler bgr plasseres minimum 6
meter fra ildsted eller andre fyrings-
apparater, 2 meter fra baderom,
vaskerom Eller andre steder med
hay luftfuktighet. Dessuten minst 2
meter fra ventilasjonskanaler, var-
mepumper, aircondition el. lignende
og minst 1,5 meter fra lyskilder.
Dette gjelder saerlig lysstoffrar av
alle typer.
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TESTE ROYKVARSLEREN

Raykvarsleren testes ved & trykke og holde inne testknappen.
Raykvarsleren vil svare ved & ga i alarm. Alarm-signalet stopper nar
du slipper testknappen. Du skal ikke bruke apen flamme for & teste
roykvarsleren, dette kan adelegge varsleren.

1.

Etter installasjon, test alltid hver enkelt raykvarsler for & veere
sikker pa at de er installert pa riktig mate og at de fungerer som

de skal.

Testknappen gir en fullgod test av funksjonene.
Test rgykvarsleren rutinemessig en gang pr. uke.
Test alltid raykvarsleren etter lengre fravaer fra hjemmet og alltid

nar du kommer hjem fra ferie.

For & unnga harselsskade, sta en armlengdes avstand fra

raykvarsleren nar du tester den.

ADVARSEL! OVERSE IKKE EN R@YKVARSLER | ALARM. NAR DU H@RER
ALARMSIGNALETKREVER DETTE DIN @YEBLIKKELIGE OPPMERKSOMHET OG
HANDLING.

FEILSOKING

PROBLEM

LOSNING

Brannvarsleren svarer ikke.

Kontroller at brannvarsleren er satt
ordentlig fast pa monteringsplaten.

Rad lysdiode blinker, og alarmen piper
hvert 53. sekund

Brannvarsleren har lavt batteriniva -
bytt den snarest.

Rad lysdiode blinker to ganger hvert
53. sekund.

Brannvarsleren fungerer ikke. Rengjer
brannvarsleren.

Eller bytt til en ny brannvarsler
umiddelbart!

Brannvarsleren gir alarm uten at det er
royk til stede.

Rengjer varsleren. Se ogsa avsnitt
"Arsaker og lgsninger ved ugnskede
alarmer”.

Sammenkoblede brannvarslere gir ikke
alarm nér andre gjer det.

1. Koble underenheten sammen med
hovedenheten.

2. Flytt sammenkoblede enheter
naermere hverandre.

TYPE BATTERI

Spenning: DC3V
Type:

Batteritid: ca. 10 ar

1x CR123A / CR17335 (forseglet)

Advarsel: Denne raykvarsleren er utstyrt med et forseglet
batteri. Ikke ta bort batteriet fra raykvarsleren for a avslutte en uansket
alarm.




VEDLIKEHOLD OG RENGJQRING

Raykvarsleren skal rengjeres regelmessig, og minst to ganger pr. ar.
Rengjering skjer ved at man stavsuger raykvarsleren utvendig langs
apningen inn mot elektronikk og deteksjonskammer, slik at stgv og

smuss fjernes.

VIKTIG: Ikke forsgk & apne dekslet for a rengjere inne i reykvarsleren. | sa
fall bortfaller garantien.

GARANTI

Denne rgykvarsler leveres med en 5 ars begrenset garanti mot
fabrikasjonsfeil (Gjeldende fra kjgpsdato). Batteriet er IKKE dekket av
garantien. Garantiansvaret er begrenset til verdien av en ny tilsvarende
roykvarslere. Defekte raykvarslere skal returneres til forhandleren
sammen med en beskrivelse av problemet. Godkjente reklamasjoner
erstattes med en ny raykvarsler av samme eller tilsvarende type. Ved
reklamasjon ma kvittering som bekrefter kjgpsdato fremlegges.

EG FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE
Sunmatic The Safety Company AB

Sorredsvagen 113

418 78 Goteborg

Vi bekrefter herved at vi alene har ansvaret for at produktet som denne
erklaeringen gjelder for (raykvarsler, modell Housegard SA750),

er i overensstemmelse med fglgende standarder og/eller andre
retningsgivende dokumenter: EN 14604:2005+AC:2008

Teknisk dokumentasjon som innehas av: The Safety Company AB
Goteborg 2025-12-16

L GJENVINNING

ik & (rr— I henhold til WEEE-direktivet

2012/19 EU, skal ikke avfall fra

Frank Willy Ottesen elektriske produkter kastes med
Teknisk Chef vanlig husholdningsavfall. Batteriet
skal fjernes fra raykvarsleren slik at
rgykvarsleren og batteriet kastes i trad

med lokalt regelverk.
c € ADVARSEL: Varsleren skal ikke apnes.
23 Skal ikke brennes.

2531-CPR-CSP11350

Sunmatic The Safety Company AB
DOP: 601178-CPR-1123

EN 14604:2005+AC:2008

Sunmatic The Safety Company AB erkleerer herved at utstyret Housegard
modell SA750 er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige
relevante krav i RE-Direktivet 2014/53/EU.

info@gpbmnordic.se
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BEGRENSNINGER GJELDENDE
RADIOKOMMUNIKASJON

Radiomottaker tilhgrer kategori 3, som brukes i tilfeller der
kommunikasjonsbrudd kun kan forarsake ikke kritiske situasjoner,

0g som kan unngas ved 3 felge instruksjonene i brukermanualen.
Radiokommunikasjon kan bli forstyrret av andre systemer, spesielt i
naerheten av 4G mobilsystem som opererer i nabofrekvenser.

SA750 s radiokommunikasjon er testet iht. alle ngdvendige standarder.
Pa grunn av den lave sendeeffekten og den begrensede rekkevidden
(etter krav fra regulerende myndigheter) er det noen begrensninger som
skal vurderes:

Radiosendere som i tradlgse raykvarslere, ber testes regelmessig
(minst en gang i uken). Dette for a finne ut om det finnes forstyrrelser
hindrer kommunikasjonen. Radiosenderen kan bli forstyrret av
endringer i interigret, flytting av mabler, endringer i lokalenes
utforming, oppussing etc. Regelmessig testing vil beskytte mot og
avdekke dette og andre feil.

Radiomottakeren kan blokkeres av radiosignaler fra annet utstyr som
opererer i naerheten av rgykvarslerens driftsfrekvenser, uavhengig av
systemets koding. Housegard raykvarsler SA750 er testet til EN300
220-1V2.4.1 09 er i samsvar med kravene i EN300 220-2 V2.4.1. Den

er utformet for a gi rimelig god beskyttelse mot skadelig interferens i
boliginstallasjoner. Radioutstyr som i SA750 genererer, bruker og kan
utstrale radioenergi, og hvis det ikke installeres og brukes i samsvar

med instruksjonene, kan dette fare til forstyrrelser i radio- og TV-mottak.
Interferens kan oppsta dersom utstyret ikke installeres og brukes i
henhold til anvisning. Forstyrrelser forarsaket av raykvarsleren kan
identifiseres ved og midlertidig sla hele det tradlgse raykvarslersystemet
av. Se ellers instruksjonene som falger med de andre produkter som
eventuelt er utsatt for forstyrrelser.

Dersom man opplever problemer med forstyrrelser kan dette forsgkes
eliminert med ett eller flere av falgende trinn:

+ Flytt enheten.
« @ke avstanden mellom den tradl@se raykvarsler og enheten blir bergrt.

Ta eventuelt kontakt med leverander, eller en erfaren radio / TV-tekniker.
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BRUKSANVISNING OPTISK
ROGALARM LUMA

Tillykke med kabet af din nye regalarm. Vi anbefaler, at du bruger lidt tid,
pa at laese denne brugsanvisning, sddan at du kan forsta alle funktioner.
Du vil ogsa finde nogle hint og tips, til at kunne afhjaelpe eventuelle
problemer. Laes denne brugermanual grundigt igennem, for du installerer
produktet og gem manualen, hvis du skulle fa brug for den senere.

Housegard r@galarm er konstrueret til at detektere regpartikler og
reducere antallet af falske alarmer. Housegard r@galarmer er konstrueret
til at opdage en brand hurtigst muligt, men dette forudsaetter en korrekt
placering og vedligeholdelse. Laes derfor denne brugervejledning
grundigt igennem.

FUNKTIONER

* STARTER EN ALARM, STARTER ALLE.

« Tidlig alarm, uanset hvor branden starter

« Batteri med lang levetid, 10 ar, sikkert og gkonomisk.
« 3M-monteringstape og skruer medfalger.

» Test- og pauseknap.

« Signal ved fejlalarm.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Model nr: SA750

Detektionstype: Optisk

Stromkilde: Indbygget 3V litiumbatteri
Alarmlydniveau: 85dBved3Im
Radiofrekvens: 868 MHz

Max tilsluttede enheder: 40 stk

Max. kommunikationsafstand ved frit udsyn: 100 m

Driftstemperatur: 0 °Ctil +55°C

Mal: @ 86 x 34 mm

Testet og godkendt: CE, EN 14604, RED

34mm

46



SUMMER \

TEST-/PAUSE-/
NETVARKSKNAP

LED INDIKATOR

POSITIONERINGSSTIFT

SABOTAGEAFBRYDER

MONTERINGSPLADE

T~

POSITIONERINGSSPOR

SKRUEHULLER

VIGTIG SIKKERHEDSINFORMATION

» Rggalarmen har brug for batterier for at kunne fungere. Regalarmen
VIL IKKE kunne fungere uden batterier, hvis stramtilfarslen er fiernet,
afladet eller ikke ordentligt tilkoblet. Brug kun den batteritype som
er angivet pa regalarmen. Kobl ikke rggalarmen til andre typer af
regalarmer eller enheder end de der er angivet.

Testknappen giver en total test af alle regalarmens funktioner, andre
testmetoder er ikke pakraevet. Test rggalarmerne hver uge, for at
kontrollere om de fungerer korrekt.

Fjern ikke batterierne for at stoppe en falsk alarm, da du mister
beskyttelsen. Abn vinduerne eller ventilér luften omkring regalarmen,
for at stoppe alarmen og/eller aktivér pausefunktionen.

Ragalarmen skal installeres i henhold til alle lokale og nationale regler
for installation.

Ragalarmen er beregnet til brug i private hjem. | bygninger med

flere boliger, skal hver enkelt bolig have sine egne rggalarmer. Denne
rogalarm erstatter ikke et komplet alarmsystem som kraevet ved lov
eller brandmyndighed.

Der kan veere forhold som ger at et medlem af husstanden ikke harer
regalamen (fx stej, dyb sevn, darlig harelse). Hvis du har mistanke
om at et medlem af husstanden ikke vil vaere i stand til at hgre
regalarmen, bar der installeres en specialalarm. Hvis der er et medlem
af husstanden, der er harehaemmet, bar der installeres en specialalarm
som advarer personen gennem bade lyd, lys og vibrationer.
Regalarmen opfanger partikler i luften. Den vil ikke reagerer pa
hverken varme eller gas. Denne rggalarm er udviklet til at give et
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lydsignal, som indikerer at der er en brand under udvikling.
Ragalarmer har begraensninger. Ingen regalarmer kan give 100%
garanti mod beskyttelse af liv og ejendom. Ragalarmer er ikke
erstatning imod forsikringer. Husejere og lejere bar derfor altid tegne
en livs - og husforsikring.

Ragalarmen bar testes ugentligt og skal erstattes hvert tiende ar.

PLACERING AF ROGALARMER

En forudsaetning for at regalarmen skal kunne give et tidligt varsel, er at
alarmen er installeret, hvor branden opstar. Derfor anbefales det, at der
installeres en rggalarm i hvert rum og pa alle etager.

-O\

Bedroom

Bedroom

O

Living room

Kitchen

l rrrrr‘r Finished basement

Flerplans-bolig

olal ©
Bedroom Kitchen
. Dining room
°
0 |
Bedroom | Living room

Etplans-bolig, lejlighed, autocamper

FORKLARING:

@ FORKLARING

O Anbefalet/ekstra beskyttelse

A Rggalarmer med pausefunktion anbefales

* Montér rggarlarmer i alle seperate soverum, samt i alle husets
opholdsrum.

| kaelder uden soverum, ber der monteres en rggalarm nederst ved
trappeopgangen.

| boliger med flere plan, bar der monteres rggalarmer gverst ved hver
trappeopgang.

I'soverum hvor man sover med derene lukket, ber der altid monteres
en rggalarm i selve rummet.

Montér en rggalarm i alle rum, hvor der findes potentielle brandkilder.
Montér regalarmer i hver ende af gangen, hvis den er laengere end 12
meter.

Montér regalarmen midt i loftet. Hvis dette ikke er muligt, montér da
rggalarmen pa vaeggen min. 0,5 meter fra hjgrne samt min. 10-15 cm.
fra loftet (montering pa vaeg frarades).

Hvis du installerer rggalarmen i skrd eller V-formede lofter skal den
installeres mindst 1 m fra det hgjeste punkt (se billedet nedenfor).
Minst 30 cm fran lampor.

Mindst 1,5 m fra lysrar eller neonlampe (i tilfaelde af elektroniske
forstyrrelser).
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+ Mindst 3 m fra badevaerelset.
+ Mindst 6 m fra kekken eller komfur.
* Mindst 30 cm fra lamper.

ROGALARMER SKAL IKKE PLACERES
FOLGENDE STEDER

| kokkenet, i naerheden af komfuret, hvor ragpartikler fra madlavning
kan give falsk alarm.

+ | omrader med hgj luftfugtighed, for eksempel ved bad eller i

naerheden af opvask - eller vaskemaskiner hvor vanddamp og

fugtighed kan give falsk alarm.

| naerheden af af vifter og ventilatorer, hvor luftstremmen kan

forhindre rggen i at na frem til alarmen.

| naerheden af lyskilder og andet elektrisk udstyr som afgiver

elektromagnetisk felt.

| naerheden af pejs og ovn med aben ild.

@verst i V formede tage hvor luftlommer kan forudsage at ragen ikke

nar frem til alarmen.

| garager hvor bilos kan afgive falsk alarm.

| stavede og beskidte omrader, hvor stgv og skidt kan gdeleegge

alarmen.

| rum hvor temperaturen kan falde til under 0°C eller overstige +55°C,

eller i rum med store temperaturudsving.

ADVARSEL: Forkert placering vil kunne medfare reduceret driftsikkerhed
og falsk alarm.
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REDELSE OG PROGRAMMERING

Vigtigt: Rggalarmerne er udstyrede med sendere og modtagere, sa de
kan kommunikere med hinanden. Rggalarmerne skal programmeres til
seriekobling for at denne funktion fungerer.

Vigtigt: Maks. tilladt kommunikationsafstand kan variere afhaengig af
position, bygningens udformning og dens materiale. Sgrg for at alle
installerede r@galarmer har et godt signal.

Vigtigt: Beskyt din harelse. Regalarmen afgiver et hgijt lydsignal. Vi
anbefaler, at du altid benytter grepropper eller andet harevaern, nar du
tester dine regalarmer.
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AKTIVERE BATTERIET

Vianbefaler, at du seriekobler alarmerne, fer du installerer dem i loftet,
for at gere din installation mere effektiv.

Montér rggalarmen pa monteringspladen og drej monteringspladen
med uret. Tryk pa testknappen én gang for at aktivere batteriet og
taende regalarmen. Herefter gar regalarmen i driftstilstand. Bemaerk, at
rggalarmen ikke er serieforbundet med andre enheder nu.

DREJMONTERINGSBASEN
MED URET
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SERIEFORBIND ROGALARMERNE

Veelg en af rggalarmerne som hovedenhed. Hovedenheden bruges til at
sende radiokoden til de andre r@galarmer, sa de alle er forbundet.

1. Pa hovedenheden skal du trykke pa netvaerksknappen 3 gange
hurtigt og derefter straks trykke og holde nede, indtil LED’en
blinker grant. Lav ikke pause mellem tryk.

Grgn LED = Succes. Indlaeringstilstand aktiv (1 minut).
Rad LED = For langsomme klik. Tryk hurtigere.
HOVEDENHED

X3 KORTE
+
X1LANG

2. Pa en hvilken som helst underenhed skal du trykke pa
netvaerksknappen 2 gange hurtigt og derefter straks trykke
og holde nede, indtil LED’en blinker grgnt og bipper én gang.
Enheden er nu forbundet med hovedenheden.

UNDERENHED

X2 KORTE
+
X1LANG

3. Indlaering af sammenkobling er afsluttet.

TEST DE SERIEFORBUNDNE ROGALARMER

Hold testknappen nede pa en serieforbundet rggalarm indtil den bipper,
ca. 1sekund og slip derefter. Alle sammenkoblede rggalarmer gar i
alarmtilstand, den rgde lysdiode blinker og summeren bipper.

P4 de andre sammenkoblede r@galarmer blinker den grenne LED og
summeren bipper.

ALLE ENHEDER

X1LANG
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SERIEFORBIND YDERLIGERE UNDERENHEDER

Du kan bruge enhver sammenkoblet enhed som underenhed.

1. Folg instruktionerne ovenfor for at tilslutte yderligere
underenheder til systemet.

2. Efter vellykket sammenkobling , test systemet igen ved at holde
testknappen nede pa en serieforbundet ra@galarm, indtil den tester,
ca. 1sekund og slip derefter.

SLET PROGRAMMERING (NULSTIL)

Tryk pa netvaerksknappen 4 gange hurtigt og derefter straks tryk og
hold nede, indtil LED’en blinker grent og bipper én gang. Den vil blinke
(to gange i sekundet) i tre sekunder og derefter slukke. Dette vil slette
programmeringen for den pagaeldende alarm.

ALLE ENHEDER

X4 KORTE
+
X1LANG

NETVARKSSTATUSINDIKATION

TILSTAND HANDLING VISUELLE HORBARE
INDIKATIONER | INDIKATIONER
(GRON
LYSDIODE)

Hoveden- Tryk hurtigt pa netvaerksk- Blinker i1 Et bip (efter
hed: angiv nappen 3 gange inden for 2 | minut hoveden-
kodemodta- | sekunder og tryk derefter 1 heden har
gelse gang igen og hold knappen modtaget
(leerings-) nede til den grenne lysdio- koder fra
tilstand de begynder at blinke. underenhed)
Underenhed: | Tryk pa netvaerksknappen 2 | Blinker i 10 Ingen

gar i kodeo- | gange hurtigt inden for 1se- | sekunder
verfgrselstil- | kund og hold knappen nede
stand indtil den grenne lysdiode
begynder at blinke.

Underen- Ingen Teendt i Et bip
hed tilfgjes 1sekund

hoveden- og slukker

hedens derefter.

tradlgse

gruppe

Hoveden- Tryk pa netvaerksknappen Blinker i 3 Ingen
hed/un- 4 gange hurtigt inden for 2 | sekunder

derenhed: sekunder og tryk derefter 0g slukker

afslut 1gang igen hold knappen derefter.

den tradlgse | nede indtil den granne lys-

gruppe diode begynder at blinke.
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INSTALLATION MED SKRUER

1. Tag monteringsbasen pa bagsiden af rggalarmen af ved at dreje
den mod uret.

2. Hold monteringsbasen mod den valgte installationsplads og mod
loftet, markér midten af dbningerne med et skriveredskab. Bor hul
pa maerkerne og benyt dernaest de medfalgende tappe og skruer
til at faestne monteringsbasen.

A
3. Placér regalarmen mod monteringsbasen og

drej rggalarmen med uret til den klikker pa i )

)

plads. 67
4. Tryk pa test-knappen for at teste rggalarmen. *@}% -
INSTALLER NEMT MED
DOBBELTKLZABENDE TAPE

Serg for at installationsoverfladen er plan og ren. Hvis overfladen er ru
anbefaler vi, at du installerer rggalarmen ved hjeelp af skruerne.

1. Tag den ene side af 3M-tapens beskyttelse af.

2. Seet tapen pa bundpladen pa bagsiden af regalarmen. Tryk tapen
mod bundpladen i 5 sekunder.

3. Tag den anden side af 3M-tapebeskyttelsen
af.

4. Placér regalarmen jeevnfar manualen. Tryk
rggalarmen mod loftet i fem sekunder for at
sikre, at den sidder godt fast.

5. Tryk pa test-knappen for at teste rggalarmen.

DRIFT

Starttilstand

Nar regalarmen er korrekt installeret pa monteringsbeslaget, skal du
trykke pa testknappen 1gang for at taende den. Den granne lysdiode
blinker i 5 sekunder. Hvis der ikke trykkes pa testknappen inden for 10
minutter teender rggalarmen automatisk og gar i normal driftstilstand.

Normal driftstilstand

| standbytilstand blinker den rede lysdiode én gang hvert 53. sekund for
at indikere at regalarmen fungerer korrekt. Ragalarmen detekterer rag
hvert 10. sekund. Nar den registrerer rag, lyder der korte, hurtige bip, og
den rade lysdiode blinker hurtigt samtidig, indtil luften er fri for rgg.

Testtilstand

Ved at trykke pa testknappen gar regalarmen i alarmtilstand. Enheden
udsender korte, hurtige bip, og den rgde lysdiode blinker hurtigt.
Advarsel om lavt batteriniveau Dette indikerer, nar spaendingen er for lav.
Enheden blinker rgdt og bipper en gang hvert 53. sekund.

Advarsel om fejl
Denne advarsel indikerer, at regalarmen ikke fungerer. Enheden blinker
redt 2 gange hvert 53. sekund.

Alarm i pausetilstand (lav fglsomhed)

Regalarmen desensibiliseres ved at trykke pa pauseknappen. Den rgde
lysdiode blinker en gang hver